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Vira medarbetare

Det enda véra tre fasta medarbetare har gemensamt ar att inte ndgon av dem har
nagon fast adress. Westerberg och Sandy kor alltid med Poste Restante, och John Bede
har inte ens det.

Den sistndmnde dr den dldsta medarbetaren. Som vi tidigare beréttat daterar sig
samarbetet med honom till varen 1975, nér vi laste samtidigt vid gamla UB i Goteborg
och kom i kollisionskontakt nir vi bdda forskade i samma enda exemplar av gamla
luntor. Han &r nordirldndsk katolik med svenskt pdbrd men har mest med den
anglosaxiska kultursfaren att géra. Mer far jag inte avsldja om honom.

J.B.Westerberg &r finlandssvensk men uppvuxen i de finska skogarna och
forutbestamd redan vid fodseln &t ett liv i den ortodoxa kyrkans tjanst. Han &r senare
utbildad i Ryssland men har &ven studerat vid Uppsala och &r fraimst en Asienexpert d4
han kan alla de asiatiska religionerna utantill och sérskilt islam. Litterdrt samarbetar vi
med honom sedan 1988 fastian vi kdnt honom dnda sedan 1979. Som ortodox teolog &r
han sd avancerad att han tidigt gjorde sig omgjlig inom den ortodoxa kyrkans hierarki,
och hans artikel om Jesus i detta nummer &r knappast vad man narmast skulle vénta sig
av en ortodox kristen. For ndrvarande &dr han i norra Indien men klagar pa att han
kénner sig isolerad. Nar han sinder sddana signaler betyder det vanligen att han inom
kort sétter sig i rorelse. Han dr nédstan mer av en professionell d&ventyrare dn en snall
teolog.

Doktor Sandy triffade vi forsta gangen i Budapest hosten 1990, och var kontakt har
sedan dess stindigt vuxit sig starkare. Han &r dldst av oss, dr utbildad ldkare i
Edinburgh, specialist p4 mag- och tarmsjukdomar och var en av Aidsforskarpionjarerna
1983. Han var en av de forsta som vagade totalt ifrdgasitta Robert Gallos trovardighet
vilket skaffade honom ménga fiender och gjorde honom sd omgjlig inom vetenskapliga
kretsar att han helt br6t med sin egen karridr och lamnade England for gott. Han om
ndgon vet saker om Aids som ingen annan vet. Som ldkare ar han lika vederhéftig som
outrannsaklig. Han lever ett ansprakslost liv, upptrader mycket okonventionellt och har
sedan 1990 bara levt i Osteuropa. Han trivs bédst i Prag, Budapest, Berlin och Warszawa
men beger sig allt emellanat 4ven ner till Athen och har mdnga vanner i Turkiet.

Dessa &r tills vidare Fritdnkarens enda tre fasta medarbetare. Listan pa
kandiderande medarbetare dr ldng men toppas for ndrvarande av en katolsk historiker
och litteratér med medeltiden som specialomrade, en tidigare Sdpo-man och stor Paris-
entusiast, en mycket spirituell musikalisk och teknisk begdvning och utmarkt radgivare,
som dven han finner det lampligt att halla sig med okdnd adress.

Redaktorens brasklapp

Det forekommer en forestdllning bland somliga ldsare att redaktoren skriver hela
Fritinkaren sjdlv och att ingen av hans medarbetare existerar. Det har aldrig
framkommit ndgra skal eller ndgon motivering for denna misstanke. Redaktoren vill
bara en gang for alla podngtera att hans sista 6nskan som litterator &r att ta dran ifrén
vad andra har skrivit. Som van vid att hantera pennan i 30 ar vet han hur man
koncentrerar texter och kan han darfor redigera andras utan att dessa forlorar nagot pa
det, men langre &n s& stracker sig inte hans befogenheter. Man kan ocks4 framhalla, att
om inte redaktoren tagit fram sina medarbetare i Fritinkaren sa hade de knappast visat
sig i ndgon annan tidskrift heller, (se John Bedes brev i detta nummer,) men mer &ra dn
sd tillkommer inte redaktoren. Det har alltid funnits motiv fér skribenter att
tillgodogora sig andras texter, Shakespeare bland andra har anklagats for det, d&
Shakespeare faktiskt har tagit varenda intrig i sina skddespel fran andras arbeten, och i
var tid ar det mycket mgjligt att till exempel en nobelpristagare som Mikhail Sjolochov



"upptdckt” en annan ukrainsk forfattares verk, anpassat "Stilla flyter Don" efter sovjetisk
politik, satt sitt namn under och blivit ber6md for det, medan det &r svért att finna
motiv for att forfattare skulle ge andra &dran for sina egna verk. Nagot sddant har
knappast forekommit i litteraturhistorien, och dven Sir Walter Scott bringade med aren
sjdlv klarhet i alla sina pseudonymer. Redaktoren har ingen pseudonym d4 han i stéllet
skyltar med sitt eget namn. Detta vare skrivet med sérskild adress till vdra medarbetare,
sa att de forstar hur hogt vi vardesitter dem och att vi inte vill férlora dem.

Om C.C.A.

Det &r en ytterst hemlighetsfull organisation som vl star ndrmast LM. (Individuell
Minniskohjélp) i karaktdr och mélsittning. Vad initialerna C.C.A. stdr for saknar
egentligen betydelse, dd namnet inte avsldjar ndgot av vad organisationen haller pa
med och d& den har bytt namn ménga ganger och da dess namn till och med varierar i
olika lander. C.C.A. bestar enbart av individer som lever under 6verhdngande mordhot,
och det rdacker inte med att man bara har ett reellt mordhot att uppvisa for att bli
medlem: man maste ocksd kunna pavisa att de som hotar en till livet har motiv f6r
detta. Motivet kan inte bara vara kriminellt utan bor vara politiskt eller religiést, men
det finns undantag. Ej heller kan man bli medlem om man har ndgon etablerad
maktstéllning, ty da har man i allménhet tillgédng till sdkerhetspolis. Det &r alltsd en
ytterst exklusiv rorelse, och den dr varken religios eller politisk utan snarare bade
antireligios och antipolitisk, da religion ldtt blandas in i politik fastdn ndstan alla
religioner dr pacifistiska och forbjuder vdld medan néstan all politik gér ut pa att
undanrdja motstdndaren. Organisationens framsta verksamhet &r utbyte av
information, det géller att veta vad vérldens mérdarhjarnor haller pa med innan de gor
ndgot, och genom livligt informations- och erfarenhetsutbyte har organisationen lyckats
astadkomma ett faktiskt skyddsndt for sina medlemmar. (Olof Palme var aldrig
medlem utan satte C.C.A. under rubriken antisovjetisk verksamhet. C.C.A. bérjade pa
50-talet bland flyktingar fran 6st som KGB menade att utgjorde ett hot mot KGB.) Detta
skyddsnit dr langtifran perfekt, alltid da och da faller 4ven de oskyldigaste medlemmar
offer for politiska eller religiosa mord, sa det finns alltid skal till utveckling av nya
sdkerhetsatgidrder och ny information att hdmta. Nar vi nu utger oss for att &ven vara
"sprakror for C.C.A. i Sverige" dr det egentligen mot organisationens tysthetsprincip,
men vi tar risken, da vi kdnner att det dr angeldget i ett land som Sverige, dér det finns
sd mycket flyktingar, att fler far veta att ndgonting som C.C.A. existerar.

Indisk syn pa Jesus

Det var en brahmin som forst riktade min uppmairksamhet mot den stora
inkonsekvensen i Jesu livsverk. Forst avfardade jag honom och menade att hans
synpunkt inte betydde ndgonting, men ofrivilligt kom jag mer och mer att tinka darpa
efterdt och kom omsider till den slutsatsen att det i brahminens tankegang faktiskt
kunde finnas en nyckel till Jesu innersta personlighet.

Nu dr hinduerna ytterst boktrogna och bokstavstrogna, och varje detalj i varje deras
heliga skrift dr féremal f6r minutitsa uttolkningar. Det finns bara ett folk i varlden som
ar lika bokstavstroget som det indiska och som faster samma heliga vikt vid ordet som
sadant, och det &r det hebreiska folket. Man maste se brahminens vinkling av problemet
mot den bakgrunden.

Den stora inkonsekvensen med Jesus har just med spraket, ordet och bokstaven att
gora. Johannes kallar honom f6r "Ordet som var hos Gud och som dr Gud". Ingen judisk
profet stodjer sig sa mycket pa judiska texter som Jesus. Hela hans livsverk &r beroende



av vad som stdr i det Gamla Testamentet som dr vésentligt. Han dr mera skriftlird dn
nagon annan, och alla andra foregdende judiska profeter &r ocksa skriftlirda och
litterdrt hogt utbildade fran Moses dnda till Daniel och de tolv profeterna. Jesus ar inget
undantag frdn denna tradition. Han tillhér den fullstindigt.

Varfor bryter han da sa tviart med den? Varfor forkastar han de skriftlarde? Varfor
omger han sig med néstintill analfabeter? Varfor skriver han ej sjdlv ner ett enda ord?
Och varfor blir allt det som nedtecknas i hans namn forfattat pa bara andra sprak dn
hebreiska? Det viktigaste av dessa sporsmal dr fragan varfor han ej sjdlv skrev ner ett
enda ord. Han maste ju d4ndé ha varit sa klok att han mdste ha insett att ingen annan
skulle ha kunnat formulera hans tankar och meningar béttre dn han sjilv.

Nar jag grubblat 6ver detta problem i ndgra veckor utan att uppleva ndgon annan
mojlig 16sning av det dn andra problem gick jag tillbaka till den gamle brahminen och
fragade honom rent ut: "Min védn, vad menade du egentligen med din
problemstéllning?"

Han svarade: "Jag visste att du skulle komma tillbaka och frdga mig ddrom. Annars
hade du inte varit en riktig teolog."

Och denne brahmin bérjade undervisa mig i kristendom. Han var vél fértrogen
med hela Bibeln och visste precis var han hade sin Jesus. Vad jag nu vill terge dr denna
brahmins uppfattning om Jesus. Jag sdger inte att det var sd, men jag maste ge min
gamle brahminske ldrare det erkdnnandet att hans teori om Jesus fortjanar en plats
bredvid alla de andra. Hir &r en ungefédrlig rekonstruktion av vart engelska samtal
Oversatt till svenska:

"Vad jag kommer att framldgga for dig dr en hypotes som éar fullstindigt
oacceptabel ur kristen synpunkt, och du 4r ingalunda skyldig att féra den vidare och
framlagga den for dina kristna bréder. For att alls kunna acceptera och forsta den maste
jag be dig att for tillfdllet glomma all din kristendom och bara betrakta Jesus som rétt
och sldtt en médnniska med bara det forbehallet att han dock var intelligentare 4n alla
andra judar.

Problemet vi star infor &r alltsd varfor, om han var sd intelligent, han da vande sig
till fattigt folk, enkla fiskare, en taxeringstjinsteman och annat tvetydigt folk som inte
ens var intelligenta? En enda intelligent médnska fanns bland hans ldrjungar, och det var
Johannes, som troligen var yngst av dem alla och som var den som "Jesus &lskade". Just
denne ldrjunge dr den som sedan hdrdast av alla etablerar dogmen om Jesus som en
gudomlighet och som allting annat dn en vanlig ménska. Jesus dlskade honom. Utan att
stipulera ndgon sorts homosexuell férbindelse ber jag dig dock att notera att Jesus
"dlskade" honom sérskilt.

Min enda forklaring till varfor Jesus valde obildade enkla tolpar till ldrjungar av
vilka flera kanske inte ens kunde skriva dr som foljer. Han var sjilv intelligent. Han
hade noga studerat alla sina heliga skrifter. Dessa hade givit honom en idé. Genom att
han var intelligentare &n alla andra skulle han skickligt kunna manipulera med utvalda
delar av skrifterna sa att han skulle fa dem att anspela pa en sdrskilt utvald Messias,
vars karaktdr han skulle ta pa sig." Jag ville avbryta, men han avbrot mig. "Andra hade
spelat rollen av Messias men misslyckats och blivit avrdttade. Men Jesus var mera subtil
och béttre orienterad i skrifterna. Han skulle kunna spela rollen av Messias och helt
anvinda sig av skrifterna som beldgg for sin roll. Ddrmed hade han en vil genomtankt
intellektuell grund for sin roll till skillnad fran de andra Messiasarna som bara gatt pa
utan urskiljning pé vinst och forlust och blivit nackade utan vidare.

Vad har jag da for beldgg for denna teori? Det faktum att Jesus var intelligent. Han
tog inga risker utan vidtog alla forsiktighetsatgdrder. Det géllde for honom att
genomfora rollen vdl om han alls skulle spela den. Den storsta risken var den vanliga
judiska intelligensen. Vanliga intelligenta judar som kénde skrifterna lika vl som Jesus
skulle 14tt ha kunnat séga till Jesus: "Du anvénder dig av skrifterna for att kunna spela



teater." For att Jesus skulle kunna genomféra sin roll géllde det f6r honom att inte bli
genomskadad. Darfoér undvek han skriftlarde. Dérfor tog han avstdnd frdn judarna och
valde bara obildat folk till sina ldrjungar da dessa helt enkelt skulle kunna ga att dupera
utan storre svarighet. Undantaget var Johannes, men denne var ung och grén. Han var
en stralande intelligens precis som Jesus sjalv men dnnu helt oerfaren och fortfarande
helt mottaglig f6r vad som helst. Han kunde bli den idealiske uttolkaren av Jesus
rollspel och blev det ocksa och det med tacksamhet, ty Jesus gav honom sin kérlek och
det mer &n till ndgon av de andra. Vi kdnner inte naturen av denna kéarlek, men
sannolikt var den helt platonisk, som mellan Sokrates och Platon."

"S& du menar att hela Jesu verksamhet med underverk, déd och uppstdndelse bara
var ett rollspel och ren teater?"

"Ja, men ett vdl genomfort skddespel dar minsta detalj var vil berdknad. Han visste
att han bara kunde genomfora sitt rollspel om han méste do pd kuppen, men han ansag
det virt att gora det for effektens skull av skddespelet. Hela Golgata var hans egen regi
och en ytterst vdl genomford sddan. Hur han sedan gjorde med uppstandelsen vet vi
inte, men sannolikt fuskade han dér, vilket han hade gjort upp om pé férhand, och bara
for att han var sdker pa att kuppen med uppstandelsen skulle genomforas vagade han
genomfora Golgatascenen."

"Men om han bara var en méinniska, hur kunde han d& avsiktligt vilja g& igenom
hela det ohyggliga korsfastningsskadespelet?"

Min brahmin log. "Det forstar vi hinduer. Du vet ju att alla hinduer dr av den
meningen att Jesus besokte Indien och larde sig en hel del tricks hir. Det finns till och
med ett antal Jesusgravar hér i Indien. Det m& vara med den saken hur som helst, - det
enda intressanta dr att Jesus troligen faktiskt var i Indien, for det var bara hdar han
kunde ha lart sig genomfora korsféstelsen.”

"Hur férklarar du det?"

"Jesus var kysk. Han kom sannolikt aldrig vid ndgon kvinna. Men ingen méanniska
ar ndgonsin helt osexuell. Ingen ménniska kan vara sa onaturlig. Alla som kommer till
Indien upplever motet med den indiska sensualismen som en chock. Det maste ocksa
Jesus ha gjort. Men Jesus var kysk och ointresserad av kvinnor. Hans sexualitet tog sig
andra uttryck. Det viktigaste med hans livsverk och med hela kristendomen é&r
karleksbudskapet: man ska bara dlska och inte hata. Denna mening drev Jesus till sin
spets. Kalla korsfdstelsen for den absoluta masochismen om du vill, men dven
masochism, sjdlvplageri, lidande, passion och extrem sjdlvférsakelse kan vara ett
overdrivet uttryck for extremt férandligad och intellektualiserad sexualitet. Det menar
jag att Jesu korsfastelse var, och han anvande det till att podngtera och genomfora sitt
rollspel med en sldende effekt for alla tider."

"Sa hela kristendomen, hela kyrkan, alla gudstjdnster och méssor, alla heliga
ceremonier med boner och sakrament skulle bara vara liktydigt med teater? Och Jesus
skulle bara ha varit en fafdng skadespelare?"

"Du sédger det sjdlv. Men medge att hans fafdnga inte var av denna vérlden och att
han genomforde tidernas kanske yppersta rollprestation.”

Jag sdger inte mera. Jag Overlamnar at dig, Christian, och dina ldsare att smaélta
denna betraktelse. Sjdlv lamnar jag den utan kommentar.

Johannes B. Westerberg.

En likare uttalar sig i Rave-debatten

Héarom dagen blev jag antastad pa 3-e Langgatan utanfor Auktionsverket av en ung
blastrumpa med mikrofon som frdgade mig om jag inte tyckte att det hdar med rave-
partyn var trevliga tillstdllningar och kérde mikrofonen i ansiktet pa mig. Hon sag ut



som en typisk rave-partajare med svirtat har och kortare dn kort-kort kjol och arbetade
tydligen for nédrradion. Jag svarade undvikande. Hon insisterade och frdgade om jag
inte tyckte det vore kul for mina barn att fa delta i rave-partyn. Jag svarade att jag inte
slappte mina barn pd rave-partyn. "Vill du d§ inte lata dina barn ha roligt?" fragade
hon. Jag svarade att jag sjdlv aldrig skulle kunna ha roligt pa ett rave-party. Hon hade
inga fler fragor att stélla.

Om hon hade vetat vem jag var hade hon aldrig vagat antasta mig. Jag rdkar hora
till samhaéllets kloakdrénerare som far ta hand om just méanskligt avfall som vanligen
inleder sin kloakresa pa ett rave-party. Det &r tyvérr bara sddana som jag som far se hur
de ser ut efter ett antal trippar som alltid slutar pd samma stille - i kloakernas stinkande
lortiga oigenkdnnlighet som fardiga vrak, som det vanligen dr omdjligt att gora
sjodugliga igen.

Jag talar i liknelser, men det mdste man gora for att kunna std ut med den sociala
kloakvédrlden och gora den uthirdlig.

Naturligtvis har jag ingenting emot att ldta mina barn fa ha roligt. Naturligtvis kan
jag inte hindra dem fran att ga till rave-partyn. Naturligtvis koper de knark dédr av ren
oskuld och okunnighet bara foér att de andra gor det och for att det inte ar dyrt.
Dessutom &r det spannande emedan det &r forbjudet. Naturligtvis dr det synd om dem
om de dker fast och blir dtalade, men dnnu mera synd om dem é&r det om de inte gor
det. D4 fortsdtter de ndmligen med knarket, de blir skickliga och ldr sig komma undan
med det, de borjar leva i en annan virld och man kommer inte &t dem, f6rrdn man till
slut far fiska upp dem i kloakerna. Och da &ar det kort.

Naturligtvis finns det rehabiliteringsmetoder, men alla slutar de vanligen med att
de sedan ir friska nog till att borja pd nytt om frdn borjan, och s& gor de om hela
kloakresan pd nytt och det frivilligt utan att ha lart sig ndgonting fran tidigare resor.
Den effektivaste rehabiliteringsmetoden heter Narconon, och genom den embarkerar de
i stéllet pa en helt annan resa, som heter scientology. De blir scientologer och blir aldrig
normala igen, och man har foérlorat dem for gott om man inte sjélv blir scientolog.
Scientology dr battre dn knark, for det dr bara andligt och inte alls fysiskt giftigt. Men
det &r precis lika vanebildande, beroendeframkallande och dyrt, och fastdn scientologer
ar fysiskt friskare d@n knarkare dr de precis lika beklagliga genom sitt beroendeskap som
de inte ens genomskadar sjélva.

Sa vi kloakrensare dr ganska ensamma i vart trostlosa vérv. Var uppgift ar hopplos,
for vi vet, att for varje vrak vi drar upp ur kloaken spolas det ner tva nya, och dven de
som vi dragit upp seglar vanligtvis entusiastiskt ner igen f6r fulla segel. Och sa kommer
det en journalist fran radion med direktsandarmikrofon och fragar: "Inte kan val du ha
ndgonting emot att lata dina barn fa ha roligt pa rave-partyn?"

Dra pa trissor!

Dérmed édr vi inne i den svdra scientologdebatten igen, som dess vérre dr oavvislig
genom att vi har tvd andra insdndare ocksd, signaturen "en gammal scientolog" och
signaturen "Doktor Zebra". Bdda belyser sdvédl rorelsens fortjdnster som dess
stotestenar:

"Med sérskilt intresse har jag f6ljt med debatten om den kontroversiella scientolog-
rorelsen, men jag har avsiktligt viantat med ett debattinldgg da jag forst ville utréna
vilken riktning debatten skulle ta. Den har nu tagit en kritisk riktning, dd en
representant for rorelsen & ena sidan kréaver en artikeldementi och da redaktoren &
andra sidan gar sa langt att han hdvdar att han maste forsvara tankefrihetens sak mot
rorelsen, som om rorelsen stillde tankefriheten i frdga. Det dr mdjligt att den har gjort
det, men i sd fall dr det ett klumpigt 6vertramp fran rorelsens sida. L. Ron Hubbard
sdger sjdlv: "Om det inte dr sant for dig, sd dr det inte sant." Da ska en ménniska fa
uttrycka vad som inte dr sant f6r honom inom scientology utan att scientology kraver



dementi. Annars dr det dubbelmoral, och da &r scientology bara nagot for folk som inte
kan tdnka sjdlva.

Jag vill genast sdga att jag varit scientolog men inte &r det lingre. Jag ar val
fortrogen med dess metoder som ibland frestat till maktmissbruk och utpressning. Men
alla religioner rdkar ut for ursparningar, missbruk, avarter och oegentligheter, och
scientologrorelsen dr inget undantag. Darfor dr jag inte scientolog langre. Daremot
mdste jag fa forsvara rorelsens hederliga grundavsikter om det sa mdste bli mot hela
varlden.

Scientologrorelsens mal &r en varld utan missbruk av droger och mediciner, utan
tvangsmedicinering och tvangsvard och utan psykiatriska évergrepp som lobotomi och
elchocksbehandling. Det &r allt. Punkt, slut. Vem kan ha nagonting mot det utom
foresprakare for missbruk av droger och mediciner, tvdngsmedicinering och
tvangsvird samt psykiatriska 6vergrepp som lobotomi och elchocksbehandling och
som inte ens vill hora talas om ndgot mera konstruktivt alternativ? Jag bara fragar.

Att da denna hederliga malsattning saboteras av rorelsens egna science fiction-
spekulationer och talrika fall av ekonomiska tvister (som damen som blev av med
500,000 jamte sin man) dr beklagligt. Men har hon d4 tvingats betala dessa 500,000? Har
alla dessa som rdkat i forldgenhet genom banklan for att finansiera sina kurser tvingats
till dessa bankl&n? Ar det inte snarare s4 att de sjdlva varit s dumma att de sjilvmant
betalat dessa formodgenheter for sina kurser och sedan, ndr de blivit besvikna,
fordubblat denna sin dumhet med att inte ens begdra pengarna tillbaka, vilket man
mycket vdl kan gora? Hur dum fdr man vara? Antingen dr man ndjd med resultatet av
sina kurser, och dd var de virda sina pengar, eller ocksd d4r man ohederlig mot sig sjdlv
om man inte begér pengarna tillbaka.

For ovrigt skdms jag inte infor scientologer att erkdnna, att den enda anledningen
till att jag 6vergav rorelsen var just dess science fiction-spekulationer, som jag helt delar
redaktdrens uppfattning om att de tagits for mycket pa allvar av rorelsen sjdlv och att
detta ligger rorelsen i fatet. Att be redaktoren dementera sddana teorier dr bara att
utvidga grunden for dem.

Tack for ordet!

- en gammal scientolog."

En lakare:

"Da du tydligen har ett antal scientologiska ldsare tar jag risken att i din tidskrift be
att f4 framldgga de scientologiska problemen, dock utan nagot hopp om att ndgon av
dina scientologiska ldsare skall ta framldggandet ad notam.

Ar scientology en Vetenskap eller en religion? Allt beror av svaret pa den frdgan. Sa
lange den gor ansprak pa att bade vara religion och vetenskap kan den varken betraktas
som religion eller vetenskap, d4 en religion aldrig kan uppfattas som en vetenskap och
da en vetenskap forlorar sin vetenskaplighet om den blir en religion. Sjdlv skulle jag
vilja kalla scientology for varken en vetenskap eller en religion men ddremot en léra.

Det erkédnns att scientology har vetenskapliga fortjanster, men just dessa fortjanster
kommer i kldm nér s. kallar sig for religion. Det dr tragiskt att s. inte far varda patienter
som denna ldra skulle kunna bota emedan s. som religion da skulle exponera sig for
kvacksalvarlagen.

Men hur kan s. som vetenskap propsa pa att bli vedertagen som sddan nir den har
sa storhetsvansinniga pretentioner, att den faktiskt kontrakterar personal pd en miljon
ar, haller denna personal pa svaltlon trots tillgdngar pa tvd miljarder dollar i Amerika
(15 miljarder skr.) och krdver miljonbelopp i betalning for sin terapi? Hur kan den vénta
sig ndgon god vilja frdn ldkaretablissemanget ndr den férkunnar att erlagda summor
kan aterkrdvas om det foreligger missndje med resultatet och sedan skrammer
eventuella missndjda till tystnad med hot om atgarder om de verkligen vagar krdva



ndgot tillbaka? Och hur kan den vénta sig ndgon god vilja fran andra religioner nir den
propsar pé en ny tiderdkning (“after Dianetics”) som helt dsidosétter bade kristen, judisk
och muslimsk historia, litteratur och tiderdkning?
Dessa dr de scientologiska problemen. Vi kan inte 16sa dem &t scientologerna. Det
madste scientologerna gora sjdlva.
- Doktor Zebra.

Vi ber vara lasare att inte fortsatta denna debatt mera.

En metodistprést har undanbett sig vidare exemplar av Fritdnkaren. Han dr darmed
den sjdtte man som visat sig inte tdla Fritdinkaren medan endast en dam deltagit i
samma sdllskap. Vi formodar ddrmed att Fritdnkaren dr populdrare hos damer &n hos
herrar, d4 herrar mer 4n damer har en benidgenhet att uppfatta uttalad samvetsfrihet
som en foroldampning mot deras illusioner - i synnerhet religiost livegna tal ju inte fria
tankar. Det dr bara att acceptera saddanas sjédlvisolering, beklaga dem och avstd fran
vidare kontakt med dem, d4 de tydligen vill ha det sd. Den som har ritt tal kritik, men
om man inte tal kritik har man nog en del kvar att ldra sig.

En lang artikel av en ldrare pa Chalmers Tekniska Hogskola i Goteborg analyserar
Olof Palmes misslyckade politik och hur denna resulterat i Ny Demokrati. Da denna
artikel redan publicerats i Byggnadstidningen 1992 nr. 4 och 5 ("Svenska modellens
uppgang och fall del I och II") anser vi oss inte forpliktigade till att presentera den pa
nytt i ett mindre representativt utférande.

Dédremot dr vi skyldiga att presentera Henning Enedal, dd vi kdnde honom
personligen:

Henning Enedal in memoriam

Virld, du har fel.

Du laser inte dikter. Du tittar pa TV.

Du lyssnar inte till melodier. Du stéller bara till med ovésen.

Du lyssnar inte till naturen. Du gapar och dansar hardrock.

Du tar inte vara pa kdnslorna. Du dédar dem med materialism.

Du ser inte sanningen. Du dgnar dig bara at verklighetsflykt.

Du orkar inte ldsa bocker. Du later dig hellre hjarntvittas av massmedia.
Du struntar i dina sjdlvmordare. Darfor blir de bara fler.

Du élskar inte din nésta och glommer din kristendom.

Din nya religion heter sjdlvgodhet, sjdlvtillracklighet och ensamhet.

Du lever mest for att spara, 4ga och kdpa trygghet, men allt &r bara illusioner.
Snart dr du sé trdkig, o manniska, att ditt enda ndje blir doden.

Jag ar ett av offren for dina misstag, o hemska vérld,

men vi &r ménga tusen och s& ménga, att du aldrig mer kan blunda.

Henning, poet, kastade sig under en spdrvagn varen 1993. Han var en stor mdnsklig
oskuld. Hér ar en av hans tidigare dikter:

Var kérlek var som en liten skadad fdgelunge
med ena vingen séndertrasad.

Jag tyckte det var bast att doda den,

fast jag inte ville.

Du accepterade det,

fast du sorjde mer dn jag forstod.



Men pa ndgot forunderligt sitt sa lyckades den 6verleva.
Kanske ndgon god fé tog hand om den.

Och nu vill jag ropa:

"Den lever!"

"Den lever!"

Fast jag vet att jag bara far viska.

Alive - filmen och boken

Filmen &r vl gjord med Ethan Hawke (frdn "Varghunden" och "Ddda poeters
sdllskap") i huvudrollen som Nando, pojken som verkar mer dn dod vid flygkraschen
men som sedan vaknar till och blir den faktiska raddaren av de 16 som lyckas 6verleva
(av 45) under 70 dygn pa toppen av Anderna utan annan mat dn de déda kamraternas
méanniskokott.

Hur kunde en sadan flygkrasch hidnda? Det var ett relativt litet tvadmotorigt plan,
med de 42 passagerarna var det fullt, de bada piloterna var hogt kvalificerade, och dnda
gick allting &t helvete. Planet skulle flyga fran Montevideo till Santiago men
mellanlandade i Mendoza (i Argentina vid foten av Anderna) pa grund av daligt vader.
Men védret blev bittre, och flygturen fortsattes. Man passerade Anderna och svingde
in mot Santiago. Allt var klart f6r landning. Pl6tsligt blev allting tyst.

Piloterna begick ett ménskligt misstag. De svdngde av for tidigt norrut, de trodde
de hade passerat Curicé (i Chile vid foten av Anderna) utan att ha gjort det, och i stéllet
for att komma in 6ver Santiago befann de sig mitt i Anderna. Planet kunde inte stiga
hogre dn 6750 meter, och de hdgsta topparna i Anderna ar hogre dn sa. Darfor uppstod
det problem. Piloterna fick panik, de svdra kastvindarna 6ver Anderna forsvdrade
mandvreringen, planet rdkade ut for forfarliga luftgropar som fick det att falla 900
meter pa ndgra sekunder, plotsligt triffade en vinge en fjélltopp, vingen gick av och
skar av hela stjartpartiet fran planet, de som satt langst bak dkte ut i tomma rymden, en
annan fjilltopp kapade den andra vingen, och resten av planet, frimre delen av
flygplanskroppen, stortade, trdffade en sluttning och akte en vdldsam sldadfard ned for
en hogplatd innan den stannade. Tretton hade omkommit omedelbart. En av piloterna
levde dnnu och hivdade maniskt att de hade passerat Curicd, vilket de inte hade gjort.
Tydligen hade det ocksa varit fel pa hojdmaétaren. Flera till dog inom det ndrmaste
dygnet, och ett antal var mycket svart skadade.

Allt detta dterges exakt pa filmen med en fullédig trovardighet och &kthet. Filmen
haller detta grepp dnda fram till den stora katastrofen sjutton dagar senare, nir sent en
natt plotsligt en lavin kommer ner fran berget och drinker alla de dd dnnu 27
overlevande i kompakt sn6 varvid ytterligare dtta omkommer genom kvdvning. Annu
denna katastrof dr vil dskddliggjord, men sedan borjar filmen mattas av. Fantasin,
engagemanget och manusforfattaren racker inte till, och de 6verlevandes aterstdende 52
dygn pa berget (3500 m.6.h.) blir timligen monotona.

Anda4 dr boken rik pd material och detaljer som hade kunnat géras mycket av pa
film. Filmen berédttar bara historien om de flygbrutna och skildrar deras situation ur
deras egen synvinkel. Boken har en bred bihandling som berdttar om allt som hande i
yttervédrlden, historien om spaningarna efter det forsvunna planet, historien om
fordldrarna och sldktingarna till de férsvunna som aldrig gav upp fastdn spaningarna
uppgavs, historien om de ockulta metoderna att forsoka lokalisera planet, historien om
clairvoyanten Gerard Croiset i Amsterdam som genom inre syner fick spaningar att
borja bedrivas langt séder om det enda mdjliga forolyckningsomrédet, historien om
slagrutemannen i Montevideos slum som exakt hade visat pa kartan var planet hade
kraschat i Anderna och som inte hade tagits pd allvar, den omfattande historien om det
slutliga rdddningsarbetet av de 16 6verlevande och deras brydsamma vég tillbaka till



livet - boken skildrar med episk bredd en hel virlds engagemang i olyckan och belyser
alla deras 6den som var forknippade med de forolyckades. Beromligast dr kanske
bokens utforliga behandling av problemet med den nédvéndiga kannibalismen. Filmen
antyder inte med ett ord den katolska kyrkans stdindpunkt ddrvidlag, att kannibalism &r
ursdktligt om det dr enda mdojligheten att 6verleva. Naturligtvis dr det svart att
askadliggora en sadan laskig problematik pa film, och filmen blir darfor inte mer &n en
illustration till boken, som kénsliga ldsare torde bli mycket sjukare av.

Annars ar filmen vélgjord och vél vdrd att ses, och musiken skdnker den en lyftning
som boken saknar - i boken forekommer det exempelvis ingen gitarr. Men vilken
oerhort mycket starkare och mer imponerande film hade man inte kunnat géra med ett
sadant verklighetsunderlag, med en sddan oerhérd ménsklig rikedom och problematik,
med en sddan universell bredd och med sddana landskap!

Mairkligast i hela berittelsen dr det ménskliga fenomenet Fernando Parrado,
"Nando", ndgot heroiserad i filmen genom skddespelaren Ethan Hawke. Han &r en
tafatt och skygg person med glasdgon, och i kraschen &r han sa gott som dod. Hans mor
och syster omkommer i kraschen liksom hans béste vdn, men sjdlv vaknar han till liv
och blir sméningom en helt annan ménska. Det dr han som forst vagar yttra tanken att
det kunde bli nodvindigt att borja dta de doda for att overleva. I de olika
rdddningsexpeditionerna blir han den framsta padrivande kraften, och det 4r bara han
som vill fortsdtta nar hans f6ljeslagare vill ge upp. Nar han till slut lyckas genomfora
den definitiva raddningsexpeditionen &r han trots alla strapatser friskare dn nagon av
de andra. Utan denne Nando dr det helt sdkert att atminstone dnnu firre 6verlevt om
nagon enda.

Winterreise, del 3 : Begravning i Bulgarien

(Nar vi senast lamnade den olycklige resendren befann han sig insndad
uppe i de turkiska bergen i Ostra Anatolien.)

Lyckligtvis loste sig situationen med blockeringen av det hogt beldgna
trafikstrategiska bergspasset pd bara en timme, sd man kunde 6verleva denna géng
utan 6vernattning, baltebilar, raiddningsaktioner, sndskottning, puffande av bussar i full
sndyra och tjugofyra timmars vdntan instingd pa en trang fonsterplats av en voluminds
och kvdvande storturk, som varken rérde pé sig eller kommunicerade. S& man kom
levande ivdg mot Adana, men man bérjade pa allvar fa brattom ut ur Turkiet.

Naturligtvis har Turkiet sina fordelar. Det &r ett stort och generdst land, tvd och en
halv génger storre dn Frankrike, och det har oerhérda naturskdnhetsvdrden utan
granser. Islam har satt sina spar genom religios enkelriktning och férdumning, isolering
och kulturstagnation, men lyckligtvis dr Turkiet mera en sekuldr stat dn trdlbundet av
islam. Folkbildningen stdr tyvdrr pa mycket 1dg niva, alla TV-program dubbas till
turkiska, s& de turkar dr fd som kan ndgot annat sprdk, men folket dr vanligt och
hjdlpsamt och har en underbar folkmusik, som mest lever genom sina mycket
suggestiva rytmer. Den lunkar i svdrmod, men den lugna lunken blir aldrig stressad
eller 6verspand, skrikig eller hektisk. Man kan lugnt f6lja med i den och trivas i dess
jamnmod.

Som min kontaktman i Ankara sade: "Naturligtvis dr islam ingenting att vara stolt
Over utan snarare en kulturbelastning, men vad har vi i stdllet? Nar Turkiet gick med i
Nato var Amerika nagot att se upp till, pa 50-talet dyrkades allt amerikanskt och med
rdtta i hela vdrlden, men sedan foll den amerikanska kulturstandarden med Kennedy
och Vietnamkriget, och vad dr Amerika och er visterldndska kultur idag? Era filmer
domineras av valdspornografi, er musik &r hysteriska apkonster till ett outhérdligt
slammer av elektroniska miljondollarsutrustningar, ni har levande begravt era
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skonhetsvarden och er melodiska musik, och for de flesta muslimer idag &r Vst bara
vald, droger, oh6rbar rockmusik, kriminalitet och pornografi. Da ir till och med islam
béttre."

Han har ritt sa till vida att véast aldrig kan komma till rdtta med den muslimska
extremismens problem om inte védst forst klarar av sina egna problem med standigt
tilltagande kriminalitet, drogmissbruk, kulturforfall, prostitution och valdsdyrkan. Det
hemska &r att tendensen i vést dr, att dessa sjdlvdestruktiva foreteelser understods med
hjdlp av den etablerade tolerans som gar hand i hand med begreppet civilisation,
medan civilisationen inte forstdr att dess existens dr hotad av just dessa toleransens
olyckskulturbarn.

Adana vid antikens Tarsus, aposteln Paulus hemstad, var en mycket trevlig stad
med de mest genomsympatiska médnniskor. Den verkade mycket framat och effektiv,
dess badde ménskliga och samhélleliga standard verkade hogre dn bade i Ankara och
Konstantinopel, och den hade ett hogt tempo. Den &r kanske Turkiets fjarde stad,
ndstan en miljonstad, och utgor en viktig ldnk i landets kommunikationspulsdder
Konstantinopel-Ankara-Adana. Ankara ligger pd halva vigen, och det &r knappt
hundra mil till Konstantinopel. Busstationen var av ytterst hog effektivitetsklass, och
maten var béttre dn annorstddes. Antikens Tarsus 1ag egentligen tre mil dérifran och
finns kvar dnnu idag, men Adana &r det moderna Tarsus, som flyttat sitt
handelscentrum med flodens skiftande stromfdra. Det dr relativt néra till Antakya
(antikens Antiokia) och Syrien med Aleppo (Haleb).

P& &tervdgen i Ankara stotte jag ihop med den forsta europé jag sett efter
Konstantinopel, och det var en annan galen finne. Det tycks bara vara tvd galna finnar
som fran Europa begett sig till snostormarnas dversndade och kylslagna Turkiet av alla
stdllen. Denne finne (fran Saimaa) hade forsokt ta sig bade till Syrien och till den
grekiska delen av Cypern utan att lyckas. Han visste inte att Jerusalem numera inte
langre var en del av Jordanien.

Annars sdg jag inte ndgon annan europé forrdn jag kom tillbaka till Konstantinopel.
Européerna ddr pa mitt internationella stamstédlle dominerades dock av kanadensare
och australiensare fran Tasmanien, bara extrema vintersportare frdn extrema hall av
vérlden. Tdget frdn Konstantinopel till Sofia var nést intill folktomt - tre personer i min
vagn. Sammanlagt hade hela Turkietvistelsen kostat mig 110 tyska mark - aktningsvért
litet med tanke pad den 250-milaresan inom landet mest per buss under fem dagar.

Buss dr avgjort det bésta séttet att rora sig omkring i Turkiet. Systemet dr vél
utvecklat, livet vid busstationerna har en utomordentlig charm med sin enorma
livlighet, chaufférerna &r skickliga och vénliga, servicen dr god, och man kommer utan
svarighet i ndra kontakt med medpassagerarna. Min bussresa i Turkiet p4 omkring 150
mil kostade sammanlagt inte ens tvd kronor milen. Tagen é&r i jamforelse naturligtvis
sdkrare men ocksd langsammare och dyrare. Oster om Ankara gar de inte ens alltid
dagligen. Tdget exempelvis frdn Istanbul till Van gdr bara tre ganger i veckan.
Naturligtvis kan det vara riskabelt att dka buss i Turkiet, men tjusningen &r
oemotstandlig.

Den enda direkta stotestenen med Turkiet dr dess historia - turkarna var Europas
sista stora barbarinvasion, och dess skadegorelse var oerhord sérskilt i Grekland men
dven i Bulgarien men framfor allt fatal for det urdldriga grekisk-armeniska véldet i
nuvarande Turkiet. Den turkiska forédelsen kulminerade 1453 i valdtdkten av
Konstantinopel, en sedan 2000 ar helt grekisk stad. Det bysantinska rikets utplaning,
som dgde rum med Europas goda minne och utan att ndgon effektiv undséattning
sandes, ledde till hela Balkanhalvons forslavning under turkarna, som inte borjade ga
tillbaka férrdn i och med slaget om Wien 1683, som vanns tack vare polacken Jan
Sobieski, Polens kanske viktigaste historiska insats. Sedan fortgick Turkiets tillbakagdng
och kulminerade med dess politiska sammanbrott under det forsta varldskriget mycket
tack vare l16jtnant Lawrences insatser i Arabien. Turkiet stympades av segrarmakterna,
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och Grekland och Bulgarien fick sitt nuvarande geografiska utseende. Men turkarna
hade vant sig vid att fortrycka sdrskilt greker, och en sd upplyst och férnuftig politiker
som Kemal Atatiirk, det gamla Turkiets raddare och det nya Turkiets grundare, en stor
reformpolitiker som gav turkarna latinskt alfabet och jarnvagar, sdg passivt pa medan
den grekiska befolkningen i Smyrna massakrerades: det kan ha varit upp till 50,000
greker i Smyrna som fick satta livet till ndr turkarna drénkte staden i blod 1922. De
muslimska befolkningsarna i Bulgarien, Bosnien och Albanien &r rester av det turkiska
vdldet. Det nya Serbien férsvarar sina aggressioner med de historiska sar som tillfogats
av turkar och tyskar. Den turkiska rotan har gétt djupt in i Europa och &r allt &nnu ett
oppet och olakligt sar.

Anda &ar turkarna idag ett pafallande sympatiskt folk med storre vanlighet att
erbjuda dn grekerna. Detta har vl med Turkiets fattigdom att gora: den som &r fattig ar
snill, ty han har inte rad att gora bort sig. Trots sin djupa obildning, kulturfattigdom
och brist p4 nationalidentitet har turkarna en underbar folkmusik och en vinnande
naturlig charm, som de kan komma langt med. Turkiet 4r omitligt och glest befolkat
och har troligen odverskadliga naturresurser trots all sin 6demark, halvéken,
skogsfattigdom, hemska stippomraden och en fruktansvird vinter. En turk sade till
mig, ndr vi satt insndade utan kontakt med ytterviarlden uppe i bergen pa 1500 meters
hojd helt prisgivna at en rasande vinters fruktansvarda vrede: “Die Tiirkei ist gefihrlich!”
- "Turkiet &r forfarligt!" Jag kan inte hilla med honom, utan Turkiet kan bli en
fullstandigt rumsren och acceptabel europeisk nation, om det bara sldpper kurderna
fria.

Den vackraste av alla upplevelser i Turkiet denna gdngen var ankomsten till
Haydarpasa tisdag morgon och 6verfarten frdn Asien och Skutari till Europa och
Konstantinopel. Vadret var regnsjukt och sa dimmigt att man fran Asien inte kunde se
Europa, men nédr smdningom den vackra passagerarfdrjan nirmade sig Europa 6ver
vattnet framtrddde silhuetterna av Sofiakyrkan, Bla moskén, Topkapipalatset och de
andra moskéerna mer och mer som ur ett tocknigt fjarran. Verkan av detta var oerhérd.
Det var det historiska Konstantinopel som framtrddde ur dimmorna, det klassiska
Ostliga Rom, den bysantinska oasstaten, som fortfarande levde och aldrig kunde forgés.
Och plotsligt framstod fader-dotter-relationen mellan Konstantinopel och Venedig i all
sin pdtagligt mycket nédra sldktskap. Skillnaden mellan dem var att Konstantinopel var
dldre och storre medan Venedig var en vél bibehéllen och intakt jungfru, medan
Konstantinopel trots alla dess provningar och skdndningar fortfarande stod sig vil som
en oforganglig skonhet.

En hemsk natt f6ljde pa tdget till Bulgarien. Det var minusgrader, och under natten
upphorde vdarmen i taget att fungera. Jag hade séllskap av en fiffig ung man fran
Vancouver och en mycket naiv &nnu yngre australiensare som klarade sig déligt i
Europa och som kanadensaren tog hand om. Australiensaren Robert hade lurats att
kopa en felaktig biljett till ett annat tdg som redan hade gétt nir han kopte den, vilket
medforde problem med turkiska och bulgariska konduktérer och granspoliser f6r hans
del. Slutligen blev han tvingad av taget i Plovdiv klockan fyra p4 morgonen (efter tva
timmars uppehéll vid grénsen), och kanadensaren Scott f6ljde med honom for att han
inte skulle rdka d&nnu vérre ut. De turkiska konduktorerna var ganska toleranta mot de
unga frimmande gossarna och ldt dem passera med en straffpredikan pa turkiska, men
de bulgariska forsokte idka utpressning mot dem, vilket Scott sade nej till, varfér de
korrumperade myndighetsmissbrukarna korde pojkarna av tdget. Dérefter blev taget
stdende ett stycke utanfor Plovdiv i tvd timmar i den bitande morgonfrostkylan
fortfarande med tdgets varmesystem kaputt. Forst klockan halv nio langt efter
soluppgangen kom taget i gang igen och da dven antligen varmen. Denna hann inte
vdrma upp kupén forrdn det var dags att stiga av i Sofia. Dér fick jag vid dterankomsten
till mina vanner veta, att min viardinna Jotkas syster, som jag druckit kaffe hos i allskons
ro en vecka tidigare, plotsligt hade fatt en hjartattack och avlidit. Efter en av resans
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hemskaste nétter kom jag alltsd fram till ett hus som pl6tsligt drabbats av sorg. Roligare
kan man ha.

Det blev till att hamna mitt i en ortodox familjebegravning med svartkladd
hogtidlighet, gratande tanter, begravningskalas med mat, kaffe, vin, cognac, kakor och
pajer, en brokig sldktbjudning och massor av aktuella familjeintriger. Jag fick
anvandning for alla mina sprak, och var och en framhdll ett annat sprak som virldens
viktigaste. Den intelligentaste menade att grekiskan i alla dess tre olika former var
véarldens viktigaste, en ingenjor framholl engelskan, en kulturdam framholl franskan
medan det mest pratades p4 italienska efter bulgariskan.

Jotkas avlidna syster Anna var bara 63 ar nir hon dog. Hon var en gammal ungmé
och brukade tillbringa sina dagar med att sitta och kedjerdka framfor televisionen i sin
lilla enrummare, som var en killarlokal. Vaggarna var gulbruna av allt hon rokt dar
under 40 ar. Hon hade problem med lungorna, men tack vare att hon plotsligt fick en
hjartattack slapp hon do i lungcancer. Det dr markligt, att hennes systerdotter tog mig
med pé en visit hos henne fyra dagar innan hon dog. Hon var alldeles normal d&, och
ingen kunde ana vad som skulle hdnda.

En ortodox kristen begravning dr mycket mera seriés och omstiandlig dn en
protestantisk eller katolsk. Man hogtidlighaller den avlidnes minne inte bara en géang
utan minst tre. Hon begravs tre dagar efter doden, och d& halls den forsta
begravningssammankomsten. Den mat som da blir 6ver far inte tas med hem utan
lamnas kvar vid graven. Den andra begravningshogtidligheten halls 40 dagar efter
doden. DA celebreras sjdlens skiljande fran kroppen. Vid det laget anses det sédkert att
sjdlen helt har lamnat kroppen, och d& har ocksé de efterlevande borjat ldra sig leva
utan den avlidne. Den andra begravningssammankomsten &r lika sorglig som den
forsta, och det finns i den ortodoxa kyrkan ingenting motsvarande ett glatt firande av
den avlidnes entré i himmelriket. Detta dr en protestantisk avart som faktiskt har ndgot
av en liknande motsvarighet i islam. Den tredje begravningshogtidligheten hélls pa
dagen ett dr efter dodsfallet. Da bjuder man for sista gangen vanner och slaktingar till
hogtidlighéllandet av den avlidnes minne. Sedan kan man fortsitta fira det samma dag
varje dr men i s fall bara inom familjen.

Andra hogtidlighaller den avlidnes minne dessutom 9 dagar efter doden, 3
manader efter doden och 9 manader efter doden, men det &r inte nédvéndigt.

Detta allvarliga celebrerande av den ddde har bara ndgon motsvarighet i
judendomen. Déar dr begravningshogtidligheterna dnnu djupare och mera vemodiga,
men den ortodoxa kristendomens djupa allvar infér déden och avlidnas minne &r nog
for att kunna fresta vilken seris och missnéjd katolik eller protestant som helst till att
konvertera till ortodoxins sa ofantligt mycket djupare andakt och fromhet och respekt
for individen och hans sjal.

"Winterreise” fortsatter i ett vinterdrabbat Grekland i nasta nr.

Appell for Tibet

Landet dr bebott av vdrldens idag troligen mest fortryckta folk. Detta fortryck har
pagatt i 34 dr sedan landets andlige ledare Dalai Lama tvingades i landsflykt.
Egentligen &r det 44 ar sedan Kina annekterade och ockuperade Tibet, men kineserna
gjorde i borjan sken av att vara landets vélgorare som bara ville fred och vanskap.
Denna fred och vinskap urartade sméningom till rent vald och systematiskt fortryck,
som pa lang sikt gick ut pd att ersétta Tibets tibetanska befolkning med kinesisk. Darfor
tvangssteriliserades Tibets kvinnor i méngtusenden, darf6r f6rbjods och forstordes sd
manga kloster, darfor tvdngsevakuerades tibetanska befolkningar for att i stdllet
kinesiska kdrnvapenprov skulle beredas utrymme, darfor tvingades miljoner tibetaner i
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landsflykt, och darfér mordades tolv procent av landets befolkning. I stillet flyttade
kineser in i miljoner medan landets skogar skévlades, landets skatter férsvann till Kina
och allt som kunde exploaterades till oigenkdnnlighet.

Detta pagick medan Sverige helhjartat engagerade sig for Nordvietnam och i den
kinesiska kulturrevolutionen, i vars namn alltfor talrika tibetanska kloster och tempel
forstordes. Detta pagick medan Sverige och andra ldnder foredomligt engagerade sig
for Tjeckoslovakien '68, Solidarnosc i Polen, Ungernrevolten '56, Afghanistan pa 80-
talet, Nicaragua och Sydafrika, Libanon och Chile, Baltikum och Kambodja, men Tibet
forsvann i myllret av behjdrtansvdrda varldsengagemang och fick aldrig ndgot, varfor
fortrycket standigt fortsatte hejdlost.

And4 &r tibetanerna kanske vérldens mest pacifistiska folk. Alla tillhor den
lamaistiska formen av buddhism som éar varldens fredligaste religion. Nar det stormar i
Himalaya dgnar sig tibetanerna entusiastiskt at att frdn hojder skicka ut papperslappar
med bilder av histar som boner, som det dd dr tanken att de skall materialiseras till
héstar 4t vilsna vandrare som kan behova hjélp. Och ett sddant folk har kineserna ansett
det modan vart att fortrycka med vald.

Man har sédllan skdmts sa mycket som ndr den hogt bildade svenske forfattaren
Tore Zetterholm framtrddde i TV och foérsvarade Kinas ockupation av Tibet mot en
brittisk resendr som kom med farska rapporter om fortrycket darifrdn. Hade samma
svenska kommunist pd samma sétt forsvarat Sovjetunionen om ryssarna ockuperat
Sverige och likviderat 12 procent av alla svenskar? - Tibets och Sveriges befolkning ar
ungefar lika stor.

For ndrvarande planeras en resa till Tibet. Den dger rum i juli mé&nad, och vi hoppas
pa ett deltagarantal av minst 18 personer for att minimisera kostnaderna, som inte gar
till ndgons fortjanst. Andd kommer resan att bli mycket dyr och dr omgjlig att
genomfdra utan banklan. Avsikten med resan ér att f4 utforska landet ordentligt, dess
aktuella situation, dess framtidsutsikter samt mdjligheter till befrielse. Vi kommer att
fotografera mycket och ha mycket att beritta efterat. Vi vill be ménskor som kénner
solidaritet med vérldens mest fortryckta folks situation idag att hjdlpa oss med resan
om god vilja finns. Bidrag kan skickas per postgiro direkt till Fritinkaren, och mark
postgirotalongen “Tibet”. Alla som skickar bidrag skall vi gdrna tacka med att efterat
bjuda dem pa privata diabildsvisningar med féredrag. P4 samma sétt finansierade
doktor Klara sin Nepalresa efter sin 50-drsdag, och doktor Gunnar har mycket riktigt
pdpekat att min 40-drsdag aldrig firades. Detta kan bli ett sdtt med mycket intressanta
efterspel. Tack pd férhand!

Presidentmordet pi Ceylon

Det aktuella trefrontsinbdrdeskriget pa Ceylon mellan lankeser, singaleser och
tamiler dr resultatet av 30 &rs politisk sansloshet dnda sedan landet frigjorde sig fran
engelsmdnnen. I motsats till indiska delstatsregeringar beslét president Bandaranaikes
regering i Colombo att alla landets minoriteter skulle ritta sig efter majoriteten och bara
anvdnda dennas sprak. Darmed blev i synnerhet tamilerna starkt forférdelade fran
borjan, men de hade tdlamod fram till 1976, under vilken tid de outtréttligt anstrangde
sig for att forbattra forhdllandena pd demokratisk fredlig vag. Men centralregimen gav
inga rattigheter at tamilerna, varfor det gick som det gick. Tamilerna pa Ceylon &r idag
vérldens mest fortvivlade och farliga fanatiker, och de lyssnar inte lingre. Situationen
pa Ceylon idag dr ndgot som Colombos regering helt och héllet har sig sjélv att skylla
for, och det enda rdd vi kan ge till kandiderande turister och andra som vill engagera
sig i Ceylon 4r att helt bojkotta landet och regeringen tills deras egen
inbdrdeskrigssoppa dr 6ver, vilket troligen kommer att ta médnga ar.
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Den forsta tviloperan

Nar vi hdarom dagen gick igenom en aria av Puccini visade det sig att pianisten
varken kédnde till arian eller operan. Anda &dr operan Puccinis sista fullbordade
fleraktsopera hur litet den dn har spelats i Europa. En presentation &dr dérfor pa sin
plats. Den heter "Das Mddchen aus dem goldenen West” eller "La fille du far West” eller "La
fanciulla del West” eller "Flickan frdn Vilda Véstern" eller "The Girl of the Golden West”
och har alltid varit populdr dtminstone i Amerika.

Naturligtvis kan man lyfta pd dgonbrynen infér den brydsamma handlingen.
Forsta akten visar "Polka Saloon” dér ett gdng cowboyer spelar kort, dricker whiskey,
blir melankoliska av hemldngtan efter mamma, sjunger "Hooray!” och "Yippee!” och
"Dooda dooda day” och andra amerikanska saker, blir pekorala och borjar grata, tills
nagon fuskar vid kortspelet och det borjar dras revolvrar. Alla vill hidnga falskspelaren,
men lyckligtvis finns sheriffen med bland génget, den sentimentale Jack Rance, som &r
en beklagansvard figur, och han rdddar temporédrt falskspelarens liv genom en
salomonisk dom. En bandit Ramirez som huserar i omradet f6rs pa tal, men mest
diskuteras Minnie, saloonens forestdndarinna och allt-i-allo, ndgot av en kombinerad
fralsningsoverstinna, skolfroken for vuxna grobianer och utskdnkerska, som rakar géra
entré just ndr en ny revolverfight har borjat uppsegla. De kommer av sig, for alla dlskar
Minnie och vill uppvakta henne och ge henne blommor, d4 hon tydligen ar det enda
fruntimret i omréadet. Det blir nya omgangar whiskey och "Hip hip hooray!” och
staimningen blir ter gemytlig, s gemytlig att sheriffen Jack Rance viagar komma med
en karleksforklaring till Minnie. "Ingen har nagonsin dlskat mig, jag har aldrig &dlskat
nagon, och livet har aldrig berett mig ndgon glddje. Jag &r i grund och botten bara en
spelare, forbittrad och forgiftad av livets hdn mot mig. Men for en kyss av dig skulle jag
ge en hel formogenhet!" Minnie svarar: "Och vad skulle din hustru sdga?" vilken
sheriffen Jack Rance da har lamnat for liange sedan. Situationen avbryts av att Dick
Johnson kommer in, en okdnd fradmling. Johnson och Minnie har tréffats forut, och
Johnson borjar flirta med henne. Detta uppror sheriffen Jack Rance, som vélter
Johnsons glas, varvid det ndstan blir en ny revolverfight. Situationen avbryts av att
ndgon kommer in med den infdngade banditen Castro, som det nu géller att hdnga och
férhora i ndamnd ordning, da han tillhor den store banditen Ramirez' géng. Néar Castro
kommer in kdnner han genast igen Johnson, och da vet hela publiken: "Aha! Johnson &r
sjdlvaste den store banditen Ramirez!" Men ingen annan pa scenen vet det. Mycket
lampligt borjar det da bldsa upp en snostorm, och vindmaskinen kor i gang. Den dr
sedan mer eller mindre i gdng under storre delen av operan. Cowboysarna gér ut for
att gora upp med Castro sd att Minnie mycket lampligt far en intressant stund
tillsammans med Johnson (alias den store banditen Ramirez) till ackompagnemang av
vindmaskinen innan forsta akten slutar.

En timme senare &r vi i Minnies stuga dédr den pittoreska indianen Wowkle sjunger
indefinita saker och sdger "Ugh!" emellanét. Efter en stund kommer Minnie hem, och
dédrefter kommer Johnson (alias banditen Ramirez) och hilsar p4 henne. Wowkle kors
ut pa drenden, han gar motstravigt ut i snostormen (vindmaskinen) och sédger: "Ugh!
Sno!" innan han forsvinner fér gott. Sedan kommer den berémda kyssepisoden.
Johnson (banditen Ramirez) tigger om kyssar till smédktande dé&nande
orkesterackompagnemang, och till slut ger Minnie honom villigt en kyss till &nnu mera
dén frédn orkestern. Samtidigt bldses dorren in av stormen, och vindmaskinen
overrostar hela orkestern. Darmed dr romansen introducerad och etablerad, och Minnie
och Johnson (Ramirez) pussas och kramas och har just gétt till séngs nér de blir stérda
av cowboygénget, som f6ljt den store banditen Ramirez' spar just till hennes stuga. Hon
gommer hastigt Johnson (Ramirez) bakom sdnggardinerna medan hon palavrar med
ganget, som naturligtvis kommer pd att Johnson (skurken Ramirez) finns i stugan.

15



Genom diverse forvecklingar blir det en ordentlig revolverfight, Johnson (Ramirez) blir
trdffad, och Minnie lyckas efter madnga om och men fa sheriffen Jack Rance till att spela
poker om Johnsons (skurkens) liv, ett spel som hon vinner genom att fuska - hon
avleder skickligt Jack Rances uppmarksamhet mot en vilbehévlig drink medan hon
fuskar bort nagra kort i barmen och fiskar upp nya ur sin strumpa. Sa slutar andra
akten med sheriffens totala nederlag, och dven vindmaskinens strdlande insatser &r
dédrmed forbi.

I tredje akten fortsdtter gdnget att jaga Johnson (Ramirez), ibland lyckas de fa
honom fast, men han lyckas alltid smita, och s héller de p4, tills de verkligen far
honom fast och &mnar hinga honom. De blir d& s& glada att de pa nytt borjar sjunga
"Dooda dooda day” och "Hip hip Hooray” och allt det andra, men s kommer Minnie
ridande med puffrorna i handen och forstor allting. Hon vacker deras kanslor for
pekoral sentimentalitet och 6vertalar dem vackert till att befria den farlige skurken
Ramirez, vilket de gor, sd att hon och Ramirez sedan lugnt kan leva lyckliga i alla sina
dagar medan bara den stackars sheriffen Jack Rance dr missnojd och missunnsam.

Man ma tycka vad man vill om detta, men som tvélopera dr den oovertrdffad mest
pa grund av Puccinis underbara musik. Han omfattar de rumlande cowboysarna med
samma charm och varma ménsklighet som bohemerna i Paris, och musiken &dr minst
lika masterlig som i "Boheme”, "Tosca” och “"Madame Butterfly" om inte mera, ty
kontrasterna, variationerna och de fargsprakande skiftningarna dr som ett fyrverkeri av
skicklig smidighet och granslost intagande melodik. Operan 4r dessutom lika full av
humor som enaktaren "Gianni Schicchi”, och fragan dr om den inte rent musikaliskt dr
Puccinis basta opera. Mojligen 6vertriffas den endast av forsta akten i "Turandot”, hans
sista opera, som blev ofullbordad.

Lundaspexet Uarda

Det hade premiédr 1908 och har sedan dess aldrig upphort att dterkomma pa
repertoaren. I Lund framfors det pa nytt vart femte ar for standigt utsdlda hus, och
manga av Uardapubliken kan hela musiken utantill och gnolar eller visslar med. Om
nagot spex kan kallas klassiskt sd dr det detta.

Historien handlar om den vackra egyptiska prinsessan Uarda, som hittar
bortbytingen Moses och tar hand om denna stora séta docka, som i bérjan kissar ganska
valdsamt. Emellertid uppstar det problem nér hon genom detta blir komprometterad
ndr hon misstanks for att ha véansterprasslat och schackrat bort sin jungfrudom. En
skonsjungande arab misstdnks vara naturlig fader, men d&ven Amhotep dr en villig
kandidat, ehuru bada &r ofrdlse och darfor oldmpliga. Problemet 16ses genom att
Oversteprésten far bara hela ansvaret och darfor avsatts fran sitt dmbete varpd Amhotep
installeras i stdllet medan den tidigare 6versteprdsten mumifieras.

Andra akten inleds med hans hogtidliga mumifiering med mycket vaselin mellan
benen. Nar han vil begravts vaknar fyra gamla mumier till liv (genom underjordisk
groggutskankning), dessa blir darigenom glada och féar tillf4lle att omfamna och klappa
om varandra sd att dammet ryker om dem, men deras gemytliga samvaro avbryts av
gravskdndare, som dr Uarda sjdlv i behov av kontanter. Mumierna atervander till sin
eviga somn, scenen forbyts ater till dagsljus, och nya férvecklingar uppstar genom att
en gammal jude beklagar sig 6ver att ha blivit bestulen pd bade sin sonson Moses och
en vardefull mumie. Denna judiska personlighet kan idag genera en publik med tanke
pa allt vad som hént efter 1908. Det géller att inte tdnka pa detta utan att uppfatta denna
judiska karikatyr som ett museiféremal av samma sort som juden Fagin i "Oliver Twist"
eller Shylock i "Kopmannen i Venedig". Det dr férvisso en elak karikatyr, precis som
Fagin och Shylock, men den &r inte illa menad pé ndgot direkt antisemitiskt sétt utan ar
ett barn av sin tid (1908) precis som Fagin fran 1830-talet och Shylock fran 1500-talets
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Venedig. Han far med tiden tillbaka sin Moses, och allt blir frid och fr6jd da till och med
Uardas dra slutligen &r raddad.

Den storsta och viktigaste faktorn i ett spex dr dock alltid publiken. Ju mer denna
lever med i spexet och bidrar till forestdllningen, desto battre blir forestédllningen.
Skdmten fran scenen blir utan effekt om inte publiken reagerar, skriker "en gang till!",
deltar i pajkastningen och dansar med i baletten. Det &r numera bara i spex som publik
tilldts leva med i forestéllningen pa en teater; den konventionella teatern har helt
akademiserats ihjdl s att publiken sitter passiv som mjolsdckar och bara appladerar nér
andra appladerar. Pa Shakespeares tid deltog publiken i forestédllningen precis pa
samma sdtt som i ett 1900-talsspex, och det gor en forestdllning sa odndligt mycket mer
levande och givande. Slapp publiken loss pa teatern igen, och alla teaterkriser skulle
omedelbart vianda till motsatsen!

Valborg 93

Arets Valborgsfirande i Lund 6vertriffade samtliga deltagares foérvantningar.
Upplevelseberikande faktorer var huvudsakligen det odvertrdffbart vackra
sommarvdadret, fortruppens bejakande av extra upprymning genom bevistandet av
spexet Uarda, och det faktum att ingenting av maten eller drycken tog slut, inte minst
de talrika vinerna (Verdicchio, Cook's fran Nya Zeeland och dessertvinet) och allra
minst laxen. Kapitlet laxen var av sdrskild beskaffenhet i ar da laxpanik utbrét redan i
mars genom mardrommar (upprepade sddana) och ddrav extra rigordst vidtagna
atgdrder med gardering for sikerhets skull med hogst ovidntade resultat. Pro memoria
for framtiden: hdll senapssillen och sdsen till laxen pa avstdnd fran varandra for
undvikande av ovdntade smaksensationer. En annan upplevelseberikande faktor var
det fatala kvarglommandet av Rutgers kostym i Goteborg med den paféljd att han fick
genomfora talet till varen iford kvasiprdastkrage och blottade kndn, vilka forblev
blottade hela Valborg med den péfsljd naturligtvis att han till natten bérjade frysa om
byxorna. Hans hoppfulla varbudskap gick ut pa att det basta man kunde gora i dessa
ekonomiskt motstrdviga tider var att starta eget. Pa grund av diverse manfall uppstod
det en tom mangd dér talet till mannen skulle ha funnits. En tyst minut som substitut
var omdjlig att dstadkomma pd grund av gillesalens utomordentliga nédstan
kedjereaktiondra akustik, som innebaér att alla standigt forsoker 6verrdsta varandra utan
att lyckas, varfor de forsoker dannu mer forgdves. Forsok rdda bot pa ett sddant
Sisyfosarbete! Denna situation forbattrades ej av att gonggongen berdvats séllskapet av
troligen morbror Jan, kleptoman, vid den senaste festen (23 december) varfor denne
kleptoman denna géng lyste med sin frdnvaro. Gonggongproblemets 16sning férsokte
uppnds genom slammer av povra grytlock, muntliga gonggongliten i stereo (dér Janne
var den andra hogtalaren), med mera sddana ljud, vilka alla var lika otillfredsstédllande
och fjarran fran 16sningen. Forslag uppkom om att till ndsta &r engagera J.Arthur Rank-
kompaniets slagkraftige muskelatlet med tillhérande gonggong och sldgga. For att
forekomma eventuellt dterkommande brist pd mantal nédsta ar erbjod sig doktor Jan att
ensam std for detta.

Kalle holl ett utsokt tal till kvinnan med anledning av sin 30-e bréllopsdag, och
Anita, som vanligt den mest raffinerat kladda av alla festdeltagare, gjorde ett suverant
och imponerande musikaliskt skddespel av hallonet. Som vanligt krontes alla talen av
Akes sedvanliga tal till talet, ett tal som han ensam behérskar med den talférhet som det
talet kraver av sin talartalang, och d4ven en annan matematisk talmakare berikade
tillstdllningen denna géng, namligen Ullas granne pa 7 B, som &ven fixade bestket hos
Uarda. For ovrigt sprakade sdngen mer sprudlande &n ndgonsin trots bade influensa-
och allergibesvdar hos vissa roster och memoreringsbesvdr hos vissa gluntar.
Repetitioner foreslds liksom gobeldnger (eller brysseltapeter? Varfor inte lusthustapeter
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av siden?) for avhjdlpande av den annars stindigt oundvikliga akustiska skeningen av
ljudet i gillesalen. Fortruppen (som gjorde arbetet, rojde och stidade under och efter,
utom mycket annat,) bestod i dr av atta personer, vid sjdlva festen var 23 ndrvarande,
nattunderhallningen tog slut efter en forestéllning av Joakim uti Babylon infor Julias
balkong (dér Janne var den som stod och sméktade vid balkongen) ndgon gang under
eller efter natten, och vid lunchen dagen efter presenterade sig 10 personer
forvanansvart fria fran kvardréjande effekter fran gardagen. Kan det ha berott pa att
festen denna géang inleddes med champagne?

Slutligen faststélldes séllskapets antagningsnorm: for att kunna vara lamplig i
sdllskapet mdste man vara genialisk pa ett korkat sétt, for pd ndgot annat sétt gdr det
inte.

pd uppdrag, sekretdren.

Lion Feuchtwanger (1884-1958)

Han &r av samma generation som Stefan Zweig, Thomas Mann, Bertolt Brecht,
Hans Fallada och Remarque men skiljer sig helt fran dessa och lever nédstan i skuggan
av dem da han inte bara skriver ndstan enbart historiska romaner utan dessutom
arbetar ndstan konsekvent fradn sitt eget judiska perspektiv. Stefan Zweig dr en
kosmopolit som bara anvdnder sin judiska bakgrund till att forhéja sin breda
kosmopolitiska utblick, Thomas Mann utarbetar sina judiska romaner om Josef och
hans broder under 30-talet utan att vara jude sjdlv, men Feuchtwanger &r helt och hallet
mest bara jude och befattar sig gdrna med den invecklade problematik som detta ofta
innebdr. Alla hans basta romaner &r en brottningskamp med just denna problematik. De
ar den framgangsrika "Jud Siiss” (med handling fran brytningstiden mellan barock och
rokoko) samt de bada romanerna om Flavius Josephus (fran den Vespasianska
romartiden) "Jerusalems undergang" och "Sonerna". "Oppermanns" dr dven en klart
judisk roman, men den dr d&ndd mera en skildring av nazismen. Den intar en
sdrstdllning i forfattarens produktion genom sin starka dramatik och néstan
dokumentdra samtidsprédgel. Den skildrar den tyska politiska omvandlingen 1933 fran
demokrati till nazidiktatur, som skedde nistan 6ver en natt, och hur detta drastiskt
forandrade vanliga hederliga méanniskors liv. Oppermanns ir ett judiskt mobelvaruhus
med gott renommé. Ndr romanen slutar finns inte namnet mer.

Andra av hans romaner dar “Erfolg”, "Framgang", om den misslyckade
Miinchenkuppen 1923 (genomférd av "Rupert Kutzner"), "Die Briider Lautensack”,
"Fjarrskddaren”, om den legendariske clairvoyanten Hanussen som begick det politiska
misstaget att forutsdga riksdagshusbranden 1933 varfor han effektivt smusslades ner i
jorden, (ingen tysk forfattare gar nazismen sa metodiskt och analytiskt in pa livet som
Feuchtwanger,) den tredje romerska romanen "Den falske Nero" om en Neros
dubbelgdngare i Edessa pa kejsar Titus tid, romanen om Benjamin Franklins politiska
mission i Frankrike 1776-78 "Waffen fiir Amerika”, ("Frihetens soldater",) en bred
historisk fresk 6ver intressanta personligheter som Beaumarchais, Voltaire, Ludvig XVI,
Marie Antoinette, John Adams och andra utom Franklin sjdlv; hans populdra
genombrottsroman "Den fula hertiginnan" fran samma 1700-tal och hans kanske mest
unika roman "Simone" om ett kvinnodde inom den franska motstdndsrorelsen under
andra varldskriget. Romanen &dr en miniatyr, den skildrar sma férhallanden i en liten
virld ute péd landsbygden, men den inrymmer hela den 6vervildigande svéra
kollaboratorspsykologin hos ett ockuperat folk - "Ska vi vaga gora motstand? Vi klarar
oss bara om vi inte gor det," och en ung flickas drommar om Jeanne d'Arc och hennes
exempel. Det dr en roman med flera bottnar, den tranger djupt in bade i Jeanne d'Arc-
gestalten, den unga franska motstandsflickan Simone och de andra fransménnens
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patetiska vankelmod och &r ddrmed Feuchtwangers mest levande och minst trdkiga
roman. Alla de andra kan bli ganska médosamma ibland.

"Simone" belyser ocksd Feuchtwangers breda méanskliga basis. Sa totalt kunde han
gd in i Frankrikes sak och mentalitet fastdn han var tysk (fran Miinchen). Han bodde
senare i Amerika och gér i Franklin-romanen djupt in i de béasta sidorna av amerikanskt
védsen, och pa 1950-talet samarbetar han med Bertolt Brecht. Stefan Zweig kunde p&
samma sdtt samarbeta bdde med kommunister och amerikaner utan att det vallade
honom néagra problem, men han blev dnda ett krigets offer just genom sin tragiska
universalhumanism som kriget gjorde omgjlig. Feuchtwanger foljer ingen sddan hogre
princip utan identifierar sig med alla och vem som helst utan att man ndgonsin riktigt
far veta var han har sina sympatier. Efter andra véarldskriget har judarna en
nyckelstdllning utan motstycke i varldshistorien genom sin nya stat, genom sin
stdllning i Amerika och genom den forkrossande samvetsskuld som virlden har
gentemot dem. Mdnga representerar denna stéllning sdsom Einstein, Oppenheimer,
Stefan Zweig, Sigmund Freud, Pasternak och andra inte minst inom filmen och
musiken, och en icke obetydlig av dem 4r Lion Feuchtwanger, som hor till den storsta
generationen, den som &nda lyckades 6verleva bdda vérldskrigen och med den &ran.

Meddelande frin John Bede

Kére Christian, Det gldder mig att din dverséttning dr béttre &dn originalet. Du har
en formdga att fordndra just sddana formuleringar i texten som behdvde dtgdrdas; sd
som originalet sdg ut hade jag aldrig kunnat fa det publicerat, och darfor forsokte jag
aldrig heller, men i din nya modererade version dr det mindre omgjligt.

Det bereder mig ocksa noje att dntligen fa se verket pa svenska. Jag ville alltid ha en
svensk version ocksd, eftersom storre delen ar svenskt till karaktdren fastian
alltsammans leder in i en irldndsk harpa, men jag klarade aldrig av den svenska
grammatiken sjdlv, emedan ert forfarliga system med "neutrum" och "reale" staller till
med en omgjlig oreda av hela ert sprak.

Lycka till, och fortsitt for all del med ditt lovande arbete!

Respectfully, John Bede.

Gotisk historia, fjortonde avsnittet.

Salunda, med gamle Jons hjélp och understod, gav sig den unge tjugosexarige Lars
ut med en karavan mot 6ster. Han seglade 6ver havet och kom till 6n Aland, som da
dnnu inte hette Aland. P4 grund av storm stannade han pa 6n i sju dagar, och under
tiden blev han férédlskad i en ung mo som hette Inga. Han kidnde henne, och nir vadret
tillat att han fortsatte limnade han henne havande. Och den son hon fédde nio manader
senare gav hon namnet Alan, som blev stamfar 4t alanerna, efter vilka Aland fick sitt
namn. On har dven kallats Atland eller Atlantis.

I nuvarande Finland héilsade han pa sldktingar vid Aura & och i omnejderna. Hans
resa fordrojdes av hans besdk i Finland ett helt &r, ty sa fast blev han vid de kéra
manskorna och det fagra landet. Han tdnkte till och med: "S& hér fint dr det inte
hemma." Han blev till och med férélskad i en ung mo som hette Saga, och sa het och 6m
och innerlig blev deras kérlekssaga att de gifte sig. De levde ihop i sju mdnader, under
oupphorliga vilsignelser och vanskapsbetygelser fran sldktingar och vanner, i stor nad
hos alla, synnerligen &dlskade, avhallna och drade av alla, innan Lars, eller Lasse, som
han ibland kallades, sag sig nddsakad att fortsatta sin resa.
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"Mitt samvete bjuder mig att fortsitta," sade han, "och det samvetet kan bara plikten
tysta."

g Och han fortsatte till sjoss Osterut efter att hogtidligt ha lovat Saga och véannerna att
nagon gang dterkomma.

Under sin vistelse i Finland slogs han dock av hur mycket fattigare detta land var
an hans hemland. En gammal fiskare klargjorde saken f6r honom:

"Ju langre sterut du kommer, desto fattigare skall du finna vérlden, liksom om du
fardas vésterut véarlden bara blir rikare och rikare."

Odndlig var resan fran Finland till Noaks land ldngt i sydost. Han reste via Neva,
Ilmen och Dnjepr, foljde Svarta Havets vistra strand och tadgade sedan lings Asiens
véastkust och sydkust. Nar han passerat Taurus och passet vid Issos och den heliga
sddern antligen bredde ut sig infor hans 6gon suckade han och tiankte:

"l sanning, ingenting utom det hir var vért de besvir och strapatser jag har gatt
igenom.
® Ty det réda landet betog honom med sin skonhet, och han hérde Guds rost som
sade:

"Detta dr det heliga fruktbara land som jag lovat 4t Abraham och hans barn till evig
tid."

Och den unge mannen undrade: "Vem &r Abraham?"

Han borjade fraga sig fram genom landet, ty sprdket ddr var latt att lara sig. Sa
frigade han: "Vem ar den rikaste, méktigaste, mest betydande och hogst uppsatte
mannen i landet, och var kan jag trdffa honom?" Och han fick till svar av de som visste:
"Det maste vara Abraham som bor i Hebron." Och han fick reda pé végen till Hebron
och begav sig dit.

Det var pa den tiden Abraham bodde vid Mamres terebintlund vid Hebron. Och
ndr Abraham fick se frdmlingen frd&n Norden komma med stort bagage, tjinare,
ressillskap och lastdjur och med stora skdnker a4t Abraham, s sade Abraham:

"Hell dig, fraimling, fader 4t manga folk! Har du ndgot namn?"

"Ta."

"Glom det. Hadanefter skall ditt namn vara Konung, och alla méktiga herrar pa
jorden skall uppkalla sig efter dig, ty du ar varldsalltets forste Konung, och den siste
skall aldrig komma. Aven min stams framtida mdktiga medlemmar skall kalla sig
konungar efter dig, men de skall vara storre an du och din dtt. Jag kysser dig, o Konung
frdn Norden, som ett tecken pa andligt brodraskap till evig tid. Min kusin och broder,
vilkommen till mig!"

S4 hélsade Abraham Lars Konung fran Norden. Sddant var fader Abrahams
mottagande av den helt okdnde gésten, som Abraham genom Guds férsyn dock hade
véantat sedan lange. Inte hade den gamle Jon forgives lédngtat till Sems och Hebers land.

Och Abraham gav sin gést sin dotter Maja till hustru, och Lars Konung dlskade
henne. Han stannade hos Abraham i sex ménader och hjélpte honom i alla hans arbeten
och var hans tjanare. Och Lars Konung dlskade sin hustru Abrahams dotter Maja som
aldrig ndgon dlskat en kvinna forr. Dock lydde han Abrahams 6nskan att han inte
skulle g4 in till henne f6rran han skiljts frdn Abraham. I alla de sex manader han levde
hos Abraham avholl han sig fran att ga in till henne, men det endast forstorade hans
karlek. Han sade till henne:

"Varje sekund av varje dag som gar ser jag ditt ansikte framfér mig, min &dlskade
Maja. Jag gar inte under solen och under himmelens vita moln och blda sky utan att ha
din bild framfér mig, jag gar ej ut om natten och skddar stjarnorna och njuter av
vindens flakt i mitt ansikte utan att ha ditt ansikte framfor 6gonen; till och med nér jag
arbetar och vattnar Abrahams dammiga kameler tdnker jag mera pd dig 4n pd mitt
arbete. Intet arbete upptar mig sd som du gor. Jag ser dig standigt i allt vad jag gor: nér
jag lagger mig om natten, ndr jag stiger upp, ndr jag dter, 6verallt och i allas ansikten ser
jag blott dig. Du dr en Guds dngel som jag dlskar. Hur ljuvligt &r det icke att ha ndgon
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att prata med! Hur underbart sagolikt och otroligt &r det inte att ha ndgon som man kan
dela sitt liv med, som man kan inviga i alla sina tankar och idéer, som man kan anfortro
allt, och som ér ett med en sjdlv. Hur gudomligt &r det inte att ha ett standigt séllskap,
som man kan lita pd och dela allt med! Hur himmelskt &r det inte att inte vara ensam!
Men endast Gud gor var kdrlek mojlig. Endast genom var Herres nad lever var karlek,
och endast s& linge den blomstrar inom hans ram kan den fortsitta att blomstra.
Ingenting far ndgonsin komma mellan mig och Gud, fér d& sldr jag bakut, och da ar
ingenting i hela varlden ldngre tryggt och sikert. O Gud, hjilp mig att dlska min hustru,
Abrahams dotter, men endast sd att jag aldrig kranker henne. Lar mig att dlska utan att
krénka och att endast dlska nér kérleken sjilv sa villl M4 jag aldrig ga in till en kvinna
ndr kérleken ej sjdlv sa vill. O Maja, vart forsta barn skall vi kalla Rolf efter min
olycklige salige farfar, om det blir en son. Om det blir en dotter skall vi kalla henne
Laila efter min kloka gamla mormor. Ditt har ar morkt men dnda inte s& morkt att det
ar franstotande. Aven dina 6gon dr morka, men inte for morka, och ljuset som lyser i
dem &r ljusare &n det ljus som lyser i andras ljusare 6gon. Du dr moérk, men likval gor
ditt andliga ljus dig mycket ljusare och klarare och renare dn andra. Aldrig ser du
slarvig ut. Alltid gar du vil klddd. Du &r hojden av behag, du dr den kvinnliga
skonhetens fulldndning. Vad jag dlskar dig ndr du gar tyst for dig sjdlv och arbetar
0dmjukt! D4 dlskar jag dig allra mest. O Maja, min dlskade jungfru, vad vi &r lyckliga!"

Sé sade Lars Konung till sin hustru, Abrahams dotter, och han menade varje ord,
och varje ord var sant, och Maja visste det och hade svart for att délja sin gladje.

Néar de sex ménaderna var passerade och det var dags for Abraham och Lars
Konung att ldmna varandra, sade Abraham till sin svérson:

"Glom aldrig Gud, min son, och 14t aldrig dina efterkommande glémma Honom.
Hur litet Han 4n uppenbarar sig for er skall Han aldrig 6verge er, hur morkt det dn kan
komma att se ut. Dagar skall komma i en avldgsen framtid d4d alla Jafets barn skall
avfalla frdn Herren och l6pa efter veka fafdnga avgudar, men dven d& skall Gud
uppenbara sig i den form som man minst skulle vénta sig. Dagar skall komma, da Gud
skall uppenbara sig i alla former utom igenkédnnliga sddana, och endast de virsta
bedragarna skall vdga ndmna Gud vid namn, och de skall vélla stor férodelse. Sa tag
dig i akt, Konung, och bevara mina ord for efterkommande sldkten, sa att de dr val
beredda pa allt vad som skall hdnda, och sd att atminstone de aldrig 6verger de Guds
vdgar som &r varldens svaraste."

Darvid omfamnade Abraham sin dlskade svérson, och hans 6ga var fuktigt. Och
Lars Konung skildes frén sin fader Abraham och skulle aldrig mer se honom eller
glomma honom.

Han fardades hela den langa vigen tillbaka till sitt eget hav, och resan tog tre ar i
ansprdk. Under de tre aren fédde konungens hustru Maja tva soner, Rolf och Odd. Och
aldrig har en hustru prisats och lovats och dlskats som Lars Konung &lskade, lovade och
prisade sin egen. Sd sade han:

"Min dlskades 6gon dr diamanter som skjuter blixtar in i mitt innersta. Hon lyser
upp min sjils djupaste innersta moérker, och hennes skonhet dr siddan att inga
konstgjorda medel kan forhdja den. Hon lyser som stjarnan i natten, och hennes sjil ar
sa jungfrulig, hennes jungfrudom &r s okrankbar i hennes sjil, att ingen barnsbérd kan
forminska den. Hon &r ett sagolikt fortrollande slott, men sa bréackligt i sin skonhet, att
blott en snorvling kan ruinera alltsammans. Den som gar in till henne gar aldrig ut igen,
och den som sett henne en gang ser sedan aldrig mer ndgon annan. Gor vad du vill med
mig, min skoraste kdraste hustru, och hjdlp mig, o Gud, att alltid vara 6dmjuk inf6r
hennes hogre vasen."

Men nir Lars Konung kom tillbaka ut p4 sitt eget hav si stannade han i Finland.
Hans gamle farbror Jon levde d&nnu pd deras faders gird pd andra sidan havet, men
Lars Konung ville inte ha den. Han ville leva fattig och fri utan prakt och flird hos sina
dlskade vanner i Finland. Han aterfann sina hustrur Saga och Inga, och han dterupptog
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dem i sin familj. Dock blev de fér honom blott sdsom bihustrur, ty Maja, Abrahams
dotter, var hans enda fullkomliga kérlek. De andra bleknade infér hennes glans. Med
Maja delade Lars Konung allt, och ingen ldrde kdnna Lars Konung sa ndra och intimt
som den ofdrgédngligt dlskvdrda Maja.

Gamle Jon kom en gang resande 6ver havet for att tala sin brorson till rdtta, men
hans predikningar dstadkom bara att Lars blev dnnu fastare i sin foresats. Lars Konung
sdg aldrig sin farbroders anrika sldktgard igen, och gamle Jon &tervinde hem med
sorgmattat sinne. Han hade hela sitt liv satsat pa sin brorsons resa till Abraham. Nu
hade resan dgt rum, men nu ville Lars Konung inte komma hem igen.

I ndsta nummer inleds kapitel 4 om Odd.

Aven i nista nummer:
Problemet med Beethoven.
Ernest Raymond.

Talisvaldis Zusmanis in memoriam.

utom mycket annat.
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